ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19 - LONE WOLF
DIST. M19 9MM LUGER 4.02 STAINLESS STEEL BARREL MATTE
BLACK

Alpha Wolf barrels establish the benchmark for absolute accuracy and combat
reliability. It is the pinnacle of what every other barrel manufacturer strives to be.
Exact tolerances allow for a drop in installation. Designed for lead, plated, or
jacketed ammunition. Heat treated to RC 40-42, then Salt Bath Nitride coated.
FEATURES PROUDLY MADE IN THE USA! Fits all Glock generations.
Designed for lead, plated, or jacketed ammunition. Certified, stress relieved 416
stainless steel. Button rifled, three stage honed bore. Industry recognized SBN
premium coating (SBN is Salt Bath Nitride, similar to Tennifer) Heat treated to RC
40-42, then SBN coating increases surface hardness to RC 60. Exacting
tolerances allow for drop in installation. Fluting creates path for heat and debris to
escape.

Attributes

Name: LONE WOLF DIST. M19 9MM LUGER 4.02 STAINLESS STEEL BARREL MATTE BLACK
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 100803003

Mfr. No.: AW-19N

Barrel Length: 4.02"

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black

Make: Glock

Model: 19

Style: Drop-In,Match Grade
Delivery weight: 0.068kg

UPC: 639737069259

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

Startpage

Deutsch: ALPHAWOLF 9MM LUGER LAUFE FUR GLOCK® 19 Sicherheitshinweis

English: ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19 Safety Instruction Guide

Italiano: ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19 Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Polski: ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19 Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa
Svenska: ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19 Sakerhetsinstruktionsguide

Cesky: ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19 Bezpe&nostni pokyny



ALPHAWOLF 9MM LUGER LAUFE FUR GLOCK® 19
Sicherheitshinweis

Einleitung

Danke, dass du dich fir die ALPHAWOLF 9MM LUGER LAUFE FUR GLOCK® 19 entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung und Handhabung deines neuen Laufs zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst, um
die Leistung zu maximieren und Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen und Vorschriften in deiner
Region verwendet wird.

® Gehe stets sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.

® Halte den Lauf und alle zugehdrigen Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht,
wenn Mangel festgestellt werden.

® Verwende nur kompatible Munition, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

® Halte dich an alle Herstelleranweisungen und Empfehlungen fiir Installation und Wartung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation des Laufs entladen ist.

Halte deine Finger vom Abzug fern, bis du bereit bist zu schiel3en.

Versuche nicht, den Lauf oder andere Komponenten der Feuerwaffe zu modifizieren.

Achte auf deine Umgebung und sorge fir ein sicheres SchieRumfeld.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Transports und der Nutzung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fir die Installation (z. B. Schlagwerkzeug,
Drehmomentschlissel).

2. Entferne den bestehenden Lauf:

® Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Feuerwaffe sicher zu zerlegen und den bestehenden
Lauf zu entfernen.

3. Installiere den ALPHAWOLF Lauf:

® Setze den ALPHAWOLF Lauf in die Schlitze ein.
® Stelle sicher, dass er richtig und sicher sitzt.

4. Setze die Feuerwaffe wieder zusammen:

® Setze die Feuerwaffe gemaf den Richtlinien des Herstellers sorgfaltig wieder zusammen.
® Fihre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

5. Endinspektion:

® Uberpriife die Installation auf Fehlstellungen oder Liicken.
® Stelle sicher, dass der Lauf vor der Nutzung sicher befestigt ist.



Nutzung

® [ade die Feuerwaffe nur mit kompatibler 9mm Luger Munition.
® Uberpriife vor dem SchieRen, ob der Lauf richtig installiert ist und die Feuerwaffe in gutem Zustand ist.
® Halte dich an die allgemeinen Schiel3praktiken und halte einen sicheren Abstand zu anderen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf und alle zugehdrigen Komponenten geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull. Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme oder
Standorte fur die Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der ALPHAWOLF 9MM LUGER LAUFE FUR GLOCK® 19 besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand
hast, um Unterstitzung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du die Leistung und Zuverlassigkeit deines ALPHAWOLF Laufs
geniel3en und gleichzeitig ein sicheres Schiel3erlebnis gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur diese
wichtigen Richtlinien.



ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK®
19 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your new barrel. Please read this manual carefully before
installation and use to maximize performance and minimize risks.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations in your region.
Always handle firearms and firearm components safely and responsibly.

Keep the barrel and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear. Do not use if any defects are found.
Use only compatible ammunition as specified in the product description.

Follow all manufacturer guidelines and recommendations for installation and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installation of the barrel.

Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.

Do not attempt to modify the barrel or any firearm components.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding the transportation and usage of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather the necessary tools for installation (e.g., punch tool, torque wrench).

Remove the Existing Barrel:
® Follow the manufacturer's instructions to safely disassemble the firearm and remove the existing barrel.
Install the ALPHAWOLF Barrel:

® |nsert the ALPHAWOLF barrel into the slide.
® Ensure that it is seated properly and securely.

Reassemble the Firearm:

® Carefully reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.
® Perform a function check to ensure everything operates correctly.

Final Inspection:

® |nspect the installation for any misalignment or gaps.
® Ensure that the barrel is securely fitted before use.

Usage



® | oad the firearm with compatible 9mm Luger ammunition only.
® Before firing, doublecheck that the barrel is properly installed and that the firearm is in good working condition.
® Follow standard shooting practices and maintain a safe distance from others.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel and any related components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal sites.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19, please refer
to the manufacturer's website or contact their support team. Ensure you have your product details ready for
assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the performance and reliability of your ALPHAWOLF barrel
while ensuring a safe shooting experience. Thank you for your attention to these important guidelines.



ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK®
19 Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i barili ALPHAWOLF 9MM LUGER PER GLOCK® 19. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del tuo nuovo barile. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso per massimizzare le prestazioni e minimizzare i
rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con tutte le leggi e i regolamenti applicabili nella tua
regione.

Maneggia sempre armi da fuoco e componenti delle armi in modo sicuro e responsabile.

Tieni il barile e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il barile per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se vengono trovati difetti.
Utilizza solo munizioni compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

Segui tutte le linee guida e le raccomandazioni del produttore per l'installazione e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi armi da fuoco.
Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione del barile.

Tieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Non tentare di modificare il barile o qualsiasi componente dell'arma.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:
® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es. attrezzo per punzonatura, chiave
dinamometrica).
2. Rimuovi il Barile Esistente:
® Segui le istruzioni del produttore per smontare I'arma in modo sicuro e rimuovere il barile esistente.

3. Installa il Barile ALPHAWOLF:

® |[nserisci il barile ALPHAWOLF nel carrello.
® Assicurati che sia posizionato correttamente e in modo sicuro.

4. Riassembla I'Arma:

® Rimonta con attenzione I'arma secondo le linee guida del produttore.
® Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

5. Ispezione Finale:

® [speziona l'installazione per eventuali disallineamenti o spazi.
® Assicurati che il barile sia fissato saldamente prima dell'uso.

Uso



® Carica I'arma solo con munizioni compatibili 9mm Luger.

®* Prima di sparare, verifica che il barile sia installato correttamente e che I'arma sia in buone condizioni di
funzionamento.

® Segui le pratiche di tiro standard e mantieni una distanza di sicurezza dagli altri.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il barile e qualsiasi componente correlato in conformita con le normative locali.
® Non smaltire nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o i siti di smaltimento di
rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i barili ALPHAWOLF 9MM LUGER PER GLOCK® 19, ti
invitiamo a visitare il sito web del produttore o a contattare il loro team di supporto. Assicurati di avere i dettagli del
tuo prodotto pronti per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere delle prestazioni e dell'affidabilita del tuo barile ALPHAWOLF
garantendo un'esperienza di tiro sicura. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK®
19 Przewodnik Instrukcji Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge Twojej nowej lufy. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z podrecznikiem przed instalacjg i uzytkowaniem, aby maksymalizowa¢ wydajnosc¢ i
minimalizowac ryzyko.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i regulacjami w
Twoim regionie.

® Zawsze obstuguj bron palng i jej komponenty w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

® Przechowuj lufe i wszystkie zwigzane z nig komponenty w miejscu niedostepnym dla dzieci i nieuprawnionych
uzytkownikow.

® Regularnie sprawdzaj lufe pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli
znajdziesz jakiekolwiek wady.

® Uzywaj tylko kompatybilnej amuniciji, jak okreslono w opisie produktu.

® Postepuj zgodnie ze wszystkimi wytycznymi i zaleceniami producenta dotyczacymi instalacji i konserwaciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas obstugi broni palne;j.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lufy.

Trzymaj palce z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

Nie probuj modyfikowac lufy ani zadnych komponentéw broni palnej.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne srodowisko do strzelania.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych transportu i uzytkowania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji (np. narzedzie do wybijania, klucz dynamometryczny).

2. Usuniecie Istniejacej Lufy:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie rozmontowac broh i usunag istniejgca
lufe.

3. Instalacja Lufy ALPHAWOLF:

® Wi6z lufe ALPHAWOLF do zamka.
® Upewnij sie, ze jest prawidlowo i bezpiecznie osadzona.

4. Ponowne Ztozenie Broni:

® Ostroznie zt6z bron zgodnie z wytycznymi producenta.
® \Wykonaj kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie.

5. Ostateczna Inspekcja:

® Sprawdz instalacje pod katem jakichkolwiek niedopasowan lub szczelin.
® Upewnij sie, ze lufa jest pewnie zamocowana przed uzyciem.



Uzytkowanie

® Zaladuj bron tylko kompatybilng amunicjg 9mm Luger.

® Przed strzelaniem, podwojnie sprawdz, czy lufa jest prawidtowo zainstalowana i czy bron jest w dobrym
stanie.

® Postepuj zgodnie z standardowymi praktykami strzeleckimi i utrzymuj bezpieczng odlegtos¢ od innych.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj lufe i wszelkie zwiazane z nig komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu lub miejsca utylizacji
odpadow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR
GLOCK® 19, odwiedz strone internetowg producenta lub skontaktuj sie z ich zespolem wsparcia. Upewnij sie, ze
masz przy sobie szczegoly dotyczace produktu, aby uzyska¢ pomoc.

Prosze postepowac zgodnie z tymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby cieszy¢ sie wydajnoscig i niezawodnoscig
Twojej lufy ALPHAWOLF, zapewniajac jednoczesnie bezpieczne doswiadczenie strzeleckie. Dziekujemy za uwage
na te wazne wytyczne.



ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK®
19 Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker anvandning och hantering av din nya pipa. Vanligen las denna manual
noggrant innan installation och anvéndning for att maximera prestanda och minimera risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med alla tillampliga lagar och férordningar i din region.
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter pd ett sakert och ansvarsfullt satt.

Hall pipan och alla relaterade komponenter utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet pipan for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om nagra defekter
upptéackts.

® Anvand endast kompatibel ammunition enligt produktbeskrivningen.

® F4lj alla tillverkarens riktlinjer och rekommendationer for installation och underhall.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid lamplig 6gonskydd och hérselskydd néar du hanterar skjutvapen.

Sakerstéll att skjutvapnet ar oladdat innan installation av pipan.

Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forsok inte att modifiera pipan eller nagra skjutvapenkomponenter.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende transport och anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Sdkerstall att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla de nddvandiga verktygen for installation (t.ex. stansverktyg, momentnyckel).

2. Ta bort den befintliga pipan:

® Folj tillverkarens instruktioner for att pa ett sakert satt demontera skjutvapnet och ta bort den befintliga
pipan.

3. Installera ALPHAWOLFpipan:

® Satt in ALPHAWOLFpipan i sliden.
® Sakerstall att den sitter ordentligt och sakert.

4. Montera ihop skjutvapnet:

® Montera forsiktigt inop skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.
® Utfér en funktionskontroll for att sakerstélla att allt fungerar korrekt.

5. Slutinspektion:

® |nspektera installationen for eventuella feljusteringar eller glipor.
® Sakerstall att pipan ar ordentligt fastsatt innan anvéandning.

Anvéandning



® | adda skjutvapnet med endast kompatibel 9mm Luger ammunition.
® Dubbelkolla att pipan ar korrekt installerad och att skjutvapnet ar i gott skick innan du avfyrar.
® Folj standard skjutpraxis och hall ett sakert avstand fran andra.

Avfallsinstruktioner

® Kassera pipan och alla relaterade komponenter i enlighet med lokala férordningar.
® Slang inte i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller platser for farligt avfall.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras supportteam. Se till att du har dina produktuppgifter redo for
hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av prestanda och palitlighet hos din ALPHAWOLFpipa
samtidigt som du sakerstéller en séker skjutupplevelse. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga riktlinjer.



ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK®
19 Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19. Tento navod poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s vaSim novym hlavni. Pfed instalaci a
pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento manual, abyste maximalizovali vykon a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu se vSemi platnymi zakony a pfedpisy ve vasi oblasti.
Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a jejich komponenty bezpecné a odpovédné.

Drzte hlaven a viechny souvisejici komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud jsou
nalezeny jakékoli vady.

® Pouzivejte pouze kompatibilni munici, jak je uvedeno v popisu produktu.

® Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce pro instalaci a tdrzbu.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi manipulaci s palnymi zbranémi.

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pfed instalaci hlavné.

Drzte prsty daleko od spousté, dokud nejste pfipraveni stfilet.

NepokouSejte se upravovat hlaven nebo jakékoli komponenty palné zbrané.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfepravy a pouzivani palnych zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je paln& zbran Uplné vybita.
® Shromézdéte potfebné nastroje pro instalaci (napf. nastroj na vyrazeni, momentovy KIic).

2. Odstranéni stavajici hlavné:
® Postupuijte podle pokynll vyrobce pro bezpecné rozebrani palné zbrané a odstranéni stavajici hlavné.
3. Instalace ALPHAWOLF hlavné:

* Vliozte ALPHAWOLF hlaven do zaveéru.
® Ujistéte se, Ze je spravné a bezpe€né usazena.

4. Znovu sestaveni palné zbrané:

® Opétovné sestavte palnou zbran podle pokyn( vyrobce.
® Provedte funkéni kontrolu, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravné.

5. Koneéna kontrola:

® Zkontrolujte instalaci na jakékoli nesrovnalosti nebo mezery.
® Ujistéte se, Ze je hlaven bezpecné upevnéna pfed pouZzitim.

Pouziti



® Nactéte palnou zbraf pouze kompatibilni munici 9 mm Luger.
® Pred vystfelem zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana a ze je palna zbran v dobrém pracovnim

stavu.
® Dodrzujte standardni stfelecké praktiky a udrzujte bezpe€nou vzdalenost od ostatnich.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte hlaven a jakékoli souvisejici komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo mista pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ALPHAWOLF 9MM LUGER BARRELS FOR GLOCK® 19 se prosim
obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym podpory. Ujistéte se, Ze méte pfipraveny podrobnosti
0 produktu pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt si miZete uzit vykon a spolehlivost vasi ALPHAWOLF hlavné a zajistit
si bezpecny strelecky zazitek. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynlm.



